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Δ Α ΥΤΔ  ΚΡΑΦΟΡΔ
ΜΥΒΙΣΤΒΡΚΜΑ ΙΠΟ ΙΒΚΙ

[Συνέχεια άπύ τό προηγούμενο]
Τώρα θά βρίσκονταν πολύ μαχρυά 

κάτω στήν πεδιάδα μαζί μέ τά κο
πάδια  τους. Νά είχαν άραγε καμμιά 
ύποψία γ ιά  τάν φοβερό κίνδυνο πού 
τούς άπειλοΰσε; Γύρω μου δέν έβλε
π α  τίποτα πού νά φανερώνη καμμιά 
Ανθρώπινη παρουσία. Μέσα στά χ α 
μοδέντρα τιτίβιζαν τά πουλιά καί τά 
ποτάμι έτρεχε δίπλα μου καί μοΟ 
κρατούσε συντροφιά 
μέ τά μουρμούρισμά 
του. Κατέβηκα άπό 
τ’ άλογό μου γ ιά  νά 
π ιω  νερό καί καθώς 
βρέθηκα μέσα σ’ αύτή 
τήν πράσινη θάλασσα 
τών θάμνων καί τών 
λουλουδιών, Ιννοιωσα 
ξαφνικά πόσο τρελλοί 
είμαστε εμείς οί άν
θρωποι, πού γυρεύου
με νά σφάξουμε ό I -  
νας τέν άλλογ, βεβη- 
λώνοντας Ιτσι τήν π α 
νέμορφη φύση πού ό 
θεός τή στόλισε μέ 
δλες τ ίς  χάρες γ ιά  νά 
μπορούμε νά ζούμε 
μέσα σ’ αύτήν καί νά 
τήν άπολαμβάνωμε.

Ε ίχ α  Αποφασίσει 
νά κόψω δρόμο καί 
νά πάω κατευθείαν 
στό Ούμδελός, άπο- 
φεόγοντας έτσι νά πε
ράσω άπό τό κ ρ ά α ί  
τού Σικιτόλα. Δ ιέσχι
σα λοιπόν τό ποτάμι 
καί χώθηκα μέσ’ στό 
σύδεντρο. Έ τ σ ι, κατά 
τίς τρεις τό Απόγευμα 
ά<φοΟ πέρασα πάνω 
άπό δνα χαμηλό γή 

λοφο άντίκρυσα άπό μακρύ« τή  λα- 
μαρινένια στέγη τής άποθήκης τού 
Ούμβελός νά γυαλίζη στόγ ήλιο καί 
παρακάτω τά στιλπνά νερά τού Λαμ- 
πόγκο. Ή  θέα αύτή μέ έμψΰχωσε 
γ ιατί ή πολύωρη ιππασία μέ είχε 
κουράσει καΐέκνευρίσει. Ψηλόκορμα 
δέντρα είχαν άρχϊσει νά διαδέχωνται 
τούς θάμνους καί συχνά περνούσα 
κάτω άπό πυκνάδες πού έκαναν τά 
κλαριά τών δένδρων καθώς σταύρωναν 
μεταξύ τους. Ε ίχ α  ξεχάσει δλότελα 
καί τούς άνθρώπους καί τά  πάθη τους 
καί γ ι’ α&τό, δταν είδα έναν άνθρω·

Ό  Λαπουιτα κόνιηνε rà βήματά του ώσπου τάν έφτασα. 
(Σελ. 217. στ. γ·).

πο νά προβάλη μέσα άπό τό σύδεν
τρο τινάχτηκα ξαφνιασμένο; καί 
κράτησα τό άλογό μου.

*Ηιαν Ινας ψηλίσωμος ιθαγενής 
μέ περήφανο παρουσιαστικό. ΆφοΟ 
μού έρριξε μιά ματιά άρχισε νά πβρ- 
πατάη δίπλα μου μέ μεγάλα βήμα
τα. ’Ηταν παράξενα ντυμένος μ’ Ινα 
σάν πουκάμισο λινά καί μ’ ενα δέρ
μα άπό λεοπάρδαλη τυλιγμένο καί 
δεμένο γύρω ά π ’ τή  μέση του σά 
φούστα. Είερίμενα πώς θά έβλεπα τό 
κεφάλι του ζωσμένο μέ τή μετάλλι
νη λουρίδα πού φορούν οί πολεμισταί 

Ζουλού, μά τά  μα- 
κρυά καί κυματιστά 

gf μαλλιά του δέν είχαν 
τίποτε τό κοινό μέ τό 
σγουρό μαλλί τών Κά
φρων. Μδλο πού ή 
συνάντηση αύτή ήταν 
πολύ ένδεχαμένη, ώσ- 
τόσο_ ένοιωσα τό αίμα 
νά παγώνη στίς φλέ
βες μου. Γ ιατί ξανά
βλεπα μπροστά μου τή 
γαμψή μύτη, τά βα·. 
θειά καί διαπεραστι
κά μάτια καί τό σκλη - 
ρό στόμα τού άνθρώ- 
που πού μέ ε ίχε  τρο
μάξει τόσο στά π α ι
δικά  μου χρόνια στήν 
άμμουδιά τού Κιρ- 
καίπλ.

Ό  Κόλιν μυρίστη
κε έχθρό καί πήγε 
άπό πίσω του γρυλλί- 
ζοντας Απειλητικά, 
μά  ΙκεΤνος ούτε κατα
δέχτηκε κάν νά γυρί
σω τό κεφάλι του.

— Πολλή ζέστη κά- 
' νειι σήμερα, τού είπα 
έγ'ώ. Πηγαίνετε μα- 
κρυά ;

Κόντηνετά βήματά 
τοιυ ώσπου τδν Ιφθασα.:
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— "Ο χι, Μ η ά α ς ,  μοΟ άπάντησε. 
Έ δ ώ  κοντά καί διτου νά είναι ¿φθα- 
ςτοι. Πηγαίνω στήν άποθήκη πού 
βλέπετε Ικβΐ κάτω.

— Ά ,  έκεί πηγαίνω  κΓ έγώ, είπα. 
Ή  άποθήκη είναι δική μας. Δέν θά 
βρήτε πολλά πράγματα γ ιατί τώρα 
μόλις τή χτίσαμε καί δέν την Ιχα- 
με άκάμα Ιφοδιάσει.

Στράφηκε πρός τό μέρος μου.
— Αύτό μοΟ έρχεται άσχημα, ε ί

πε. Ε ίχα  τήν έλπίδα πώς θά έβρι
σκα να φάω καί νά πιώ . Έ ρχομ α ι 
άπό μακρυά καί τώρα πού είναι οΕ 
νύχτες κρύες προτιμώ νά έχω μιά 
σκεπή πάνω άπδ τό κεφάλι μου. 
ΜοΟ έπιτρέπετε, Μ π ά α ς , νά πε
ράσω τη νύχτα σέ μιά γωνιά τής 
άποθήκης σας ;

Σ’ αδιό τό διάστημα ε ίχα  ξανα- 
βρεϊ τήν ψυχραιμία μου καί Ικρινα 
τόν Ιαυτό μου ίκανό νά παίξή τό 
ρόλο πού ε ίχα  άποφασίαει.

— Γ ια τί δχι ; τού άπάντηαα. ’ Αν 
σάς άρεσει κοιμόσαστε στό παράρτη
μα. Έ χ ε ι  σακκιά, τά στρώνετε καί 
κοιμάσθε ¿πάνω σ’ αδτά.

Μ5 εύχαρίστησε μέ ΰφος σοβαρό 
καί γεμάτο άξιοπρέπεία πού δέν εί
χα  παρατηρήσει σέ κανέναν άλλον 
Κάφρο. Ή  ματιά μου καρφώθηκε 
στήν περήφανη κορμοστασιά του καί 
στις τέλειες άναλογίες του σώματός 

' του καί γ ιά  άρκετά λεπτά Ιμεινα ά· 
φοσιωμένος νά θαυμάζω τόν ώρα.ΐον 
αδτόν άνδρικό τύπο. Μέ τά ράσα τοΟ 
πάστορα μοΟ είχε  κάνει τήν έντύπω- 
ση ένός χοντροκομμένου ιθαγενούς, 
τώρα δμως μέ τήν στολή τού άγρίου 
ή  έμφανισή του -ήταν στ’ άλήθεια 
μεγαλοπρεπής, θ ά  ε ίχε  ϋψος πάνω 
άπδ 1 μ. 80, άλλά τό στήθος του 
ήταν τόσο άνοικτό καί τόσο φαρδειές 
οί πλάτες του, ώστε τό ψηλό του ά- 
νάστημα δέν χτυπούσε άπό τήν πρώ 
τη στιγμή. Έθαόμασα άκόμη τή 
χάρη κ α ί 'τ ίς  λεπτές γραμμές τού 
χεριού του. θά λεγε  κανείς τό χέρι 
μιάς άριστοκράτισσας κ ι’ δχι Ινός 
άντρα. Περίεργο πράγμα. Έ νοιω σα 
κάποια Ιμπιστοούνη νά γεννιέται 
μέσα του.

—  Δέν φαντάζομαι πώς θά μέ 
σφάξης, είποΤμέσα μου. Π αίζεις πο
λύ μεγάλο πα ιχνίδ ι γ ιά  νά καταδε- 
χθής νά γίνη ςένα ς κοινός δολοφόνος.

Ή  άποθήκη τού Οδμβελός βρι
σκόταν στήν κατάσταση πού τήν ε ί
χα  άφήσετ. ’Ά νοιξα τήν πόρτα καί 
¿κείνο πού πρωτοχτύπησε τή  μύτη 
μου ήταν μ ιά πολύ δυσάρεστη μυ
ρουδιά λαδομπογιάς. Μέσα στήν ά
ποθήκη δέν υπήρχαν παρά καρέκλες 
καί πάγκοι καί σέ μ ιά  γωνιά- τά 
πιάτα καί τά- φλυτζάνία πού είχα

άφήσει μέ τήν πρόβλεψη δτι θά γύ 
ριζα πίσω. ’Άνοιξα τό Ιρμάρι καί. 
πήρα άπό μέσα μερικές προμήθειες, 
άνοιξα τά παράθυρα τής κρεββατο- 
κάμαρας γ ιά  ν’ άερισιή κ ι’ έρριξα 
τά σκεπάσματα πού είχα  φέρει μαζί 
μου έπάνω στό πρόχειρο κρεββάτι. 
"Υστερα βγ^κα καί πήγα στόν Λα- 
πούτα πού μέ περίμενε δπομονητικά 
καθισμένος Ιξω-στόν ήλιο.

ΤοΟ ¿δειξα τό παράρτημα δπου 
μπορούσε, νά περάση τή νύχτα. Ή ταν 
τό μεγαλύτερο διαμέρισμα τής άπο- 
θήκης άλλά δέν ε ίχε  κανένα έπιπλο. 
Έ ν α ς  σωρός άπό βαρέλια καί κιβώ
τια  άδεια ήταν στοιβαγμένα σέ μιά 
γωνιά καί όπήρχαν καί άρκετά σακ
κιά άδεια έπίσης γ ιά  νά κάνη Ινα 
στρώμα καί νά μπόρεση ίπωσδήποτε 
νά κοιμηθή έπάνω σ’ αύτά.

—  θ ά  έτοιμάσω τσάι ε ίπ α .Έ χ ε 
τε κάνει πολύ δρόμο. Πίνετε Ινα 
φλυτζάνι ;

Δέχθηκε μ’ ευχαρίστηση. 'Άναψα 
φωτιά καί Ιδαλα τό νερό νά βράση. 
"Υστερα έβαλα έπάνω στό τραπέζι 
παξιμάδια, ¿να κουτί μέ σαρδέλλες 
καί ένα βάζο μαρμέλαδα. ’Από τήν 
ώρα έκείνη 6 ρόλος μου ήταν νά 
κάνω τόν ήλίθιο καί φαντάζομαι πώς : 
τό έπέτυχα στήν ¿ντέλεια. Σήμερα 
άκόμη κοκκινίζω δταν θυμάμαι τά 
δσα είπα. Πρώτα άπ’ δλα έβαλα τόν 
Ααπούτα νά καθήση άπέναντί μου, 
πράγμα πού κανένας λευκός δέν θά 
έκανε ποτέ. Έ π ε ιτα  τού ¿δήλωσα 
σέ τρυφερό τόνο δτι έγώ άγαποϋσα 
τούς ιθαγενείς, δτι ήταν λαμπροί 
άνθρωποι κ ι’ δτι τούς προτιμούσα 
άπό τούς βρωμερούς λευκούς τής πε
ριοχής. ΤοΟ ¿ξομολογήθηκα άκόμη 
δτι μόλις ε ίχα  έρθει άπό,τόν τόπο 
μου καί δτι κατά τή  γνώμη μου 8- 
λοι οΕ άνθρωποι ήταν ίδ ιο ι, δποιο 
κ ι’ άν ήταν τό χρώμα τους.

Μέ άκουγε μέ μεγάλη άπάθεια 
μελετώντας μέ. τό σοβαρό'του βλέμμα 
τά χαρακτηριστικά μου. Πρέπει νά 
προσθέσω πώς έφαγε μέ μεγάλη δ- 
ρεξη καί πώς ήπιε καί τρία φ λυ-, 
ΐζά ν ια  άπό τό ταάϊ μου, πού τό ε ί
χα  κάνει πολύ βαρύ. Τού πρόσφερα 
κ ι’ , Ινα πούρο καί συνέχισα τΙς 
φλυαρίες μου σχετικά μέ τό άτομό μου 
καί μέ τ ίς  προσωπικές μου θεωρίες.

θ ά  μέ πήρε γ ιά  βλάκα καί μα τήν 
άλήθεια σέ λίγο άρχισα κ ι’ Ιγώ  νά 
Ιχω  τήν ίδ ια  Ιδέα γ ιά  τόν έαυτό μου. 
ΤοΟ είπα πώς σκόπευα νά περάσω 
τή  νύχτα μου στήν άποθήκη καί νά 
γυρίσω τό άλλο πρωί στό Μπλαου- 
βιλντεμπεστφοντάζν κ ι’ ύστερα νά 
πάω στό Πήτερσντορπ νά πάρω έμ- 
πορεύματα, μά σέ λίγο παρατήρησα 
πώς δέν έδινε τήν παραμικρή προ

σοχή στά λόγια μου. Μέ είχε  κατα
τάξει άνεπανόρθωτα στή χορεία τών 
ήλιθίων. ’Αντί νά κοιτάζη ¿μένα 
είχε  τά μάτια του καρφωμένα στόν 
Κόλιν πού ξαπλωμένος στό κατώφλι 
κοιμόταν μέ τό ένα μάτι ένώ μέ τό 
άλλο παρακολουθούσε κάθε κίνηση 
τού ξένου.

— Ώ ραιο σκυλί, είπε τέλος.
—  Ν αί, συμφώνησα καταβάλοντας 

μιά τελευταία προσπάθεια νά πώ 
ψε'μματα, είναι ώραϊο σκυλί άλλά 
φοβητσιάρικο δσο παίρνει. Μόλις 
άντικρύση τά παλιόσκυλα τώνκράαλ 
βάζει τήν ούρά στά πόδια καί φεύγει 
τρεχάλα. "Οπου νά τόν πάρω δεν 
ξέρει δστερα τό δρόμο νά γυρίση 
μόνος του ατό σπίτι, θάθ,ελα νά τόν 
ξεφορτωθώ.

Ό  Ααπούτα σηκώθηκε Ιξακολου- 
θώντας νά κοιτώζη τή  ράχη τού 
σκύλου- παρατηρούσε τό τρίχωμά 
του καί ήταν φανερό πώς δέν συμ
μεριζόταν τήν άποψή μου σχετικά 
μέ τόν Κόλιν.

τ— Εύχαριστώ- γ ιά  τό φαγητό, 
Μ π ά α ς ,  μου είπε στό τέλος. *Άν 
θέλετε νά μ* άκούσετε θά σάς δώσω 
μιά καλή συμβουλή γ ιά  πληρωμή 
γ ιά  τή φιλοξενία σας. Δέν τόν ξέρε
τε καλά τόν τόπο. θ ά  έχουμε άνα- 
κατοσούρες καί θά κάνετε φρόνιμα 
νά ξαναγυρίσετε στό χωριό.

—  Δέν ξέρω τί θέλετε νά πήτε, 
άπάντησα μέ άπόλυτα χαζά δφος. 
θ ά  γυρίσω στό χωριό αύριο τό πρωί 
πολύ νωρίς. Δέν μ’ άρέσει έδώ κάτω 
στόν κάμπο.

— θ ά  ήταν πιό φρόνιμο γυρίζα
τε άπόψε,. μού έπανέλαβε μέ κάποιο 
έλαφρό τόνο απειλής στή φωνή του.

— Τέτοιο, πράγμα δεν γίνεται, 
άπάντησα.

Ό  Ααπούτα σήκωσε τούς- ώμους 
του, δρασκέλισε τόν Κόλιν πού οί 
τρ ίχες του όρθώθηκαν καί βγήκε 
¿ξω. Δυό λεπτά άργότερα καθώς 
κοίταξα νά ίδώ  κατά πού πήγε, είχε. 
Ιξαφανισθεϊ. /

(“Ακολουθεί] ΓΕΩΡΓΙΑ ΤΑΡΣΟΥΛΗ

ΠΑΙΑΑΓΩΓ'ΚΟΙ ΜΥΘΟΙ

Τ Ο  ΚΑΝΑΡΙΝΙ ΚΙ’ Η ΚΟΤΑ

—Νά τ ’ ακούω δέν μπορώ 
το φριχτά «ακάριαμά σου' 
Σνλλογιέμαί κι’ άπορο), 
πονά δ<3 μέσα εϊν’ ή δουλειά σου.

—Χ μ ! τό ξέρω πώς έγώ 
δμορφη φωνή δέ βγάνω, 
μά πρωΐ - πρωί τ’ αύγδ 
στή φωλιά ξέρω νά «άνω.
Σύ τραγούδι, Ιγώ τ ’ (Λύγο, 
αΰ στήν κλούβα, έγώ δώ «άτον 
χάΰβ πράμμα Ιχβι σκοπό 
κι’ ό καθένας τή δοιλειά του.

‘ Μ .  ϊτ α ϊιν ο .πουλος
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ΑΤΐΟ ΣΤΟΜΑ ΙΕ  ΣΤΟΜΑ

Γ Ι Α  Τ Α  Β Ι Ο Λ Ι Α

Είναι κλεισμένα σαράντα χρόνια, 
άπό τότε πού ένας Πειραιώτης μέ 
έμπορικό μυαλό καί πρακτικές χ η 
μικές γνώσεις, ¿δημιούργησε μιά 
καλή βιομηχανία,

Ε ίδε δμως πώς γ ιά  νά τήν ¿με
γάλωνε καί νά τού άφινε π ιό  πολλά 
κέρδη, τού χρειάζονταν ένας σπου
δασμένος χημικός.

Αύτόν ¿νόμισε πώς μπορούσε νά 
τόν Ιχ η  μέ τόν μοναχογυιό του, 
πού έκείνη τή χρονιά ¿τελείωνε τό 
Γυμνάσιο.

Έ τ σ ι άμα ήρθε δ καιρός, τόν έ
στειλε στήν Γερμανία νά σπουδάση 
χημικός.

Ό  μοναχογυιός, δέν ήταν έξυ
πνος σάν τόν πατέρα του, ε ίχε  μόνο 
Ινα μυαλό κοινό καί τήν ύπομονή 
νά μαθαίνη δλα τά μαθήματά του 
ά π ’ Ιξω «εσπαζε» στό διάβασμα 
8πως έλεγαν οί συμμαθηταί του.

"Οταν ¿γύρισε μέ τό δίπλωμα 
τού χημικού, άρχισε νά πηγαίνη 
στό γραφείο τού πατέρα του νά συ- 
ζητή μαζί του καί νά κατατοπίζε
τα ι μέ τή δουλειά του. Έ κ ε ΐ μέσα 
μ ιά  ήμέρα, κάποιος πατρικός του 
φίλος, πού έστειλε στήν Γερμανία 
κολοφώνια καί άλλα έλληνικά προϊ
όντα, τόν ρώτησε, περίεργος νά μά- 
θη άπό έμπορικόν συμφέρον, σέ τί 
καί τί χρησιμοποιούν οί Γερμανοί 
τόσο κολοφώνιον πού παίρνουν άπδ 
τήν Ε λλά δα .

Ό  νέος άφαΰ συλλογίσθηκε λίγο, 
άπάντησε δειλά, δειλά.

— Μμμ . . . γ ιά  τά βιολιά τους, 
άλείφουν τ ίς  χορδές.

—  Μ πά!.. . . έκανε ¿κείνος, ξα
φνιασμένος, γ ι ’ αυτό μόνο; δέν τό 
φανταζόμουνα.

Ά ν  είναι έτσι, τότε θά πή πως 
κάθε Γερμανός· ¿χει τά όλιγότερο 
άπό είκοσι βιολιά καί γ ιά  τό καθέ
να τους, ξεχωριστό κομμάτι κολο
φώνιο, ώς τόσο σ’ εύχαριστώ γ ιά ' 
τήν πολύτιμη πληροφορία σου καί 
σάν είπε αύτά έφυγε άφήνοντας τόν 
πατέρα καταντροπιασμένο.

’Εκείνος τότε γυρίζοντας στόν 
γυιό του ε ίπ ε :

—  Κ ρίμα στά έξοδά μου, ¿νόμι
ζα πώς θά έρχόσουνα διαφορετικός, 
μέ άκονισμένο μυαλό, μά ¿γύρισες 
δπως έφυγες,

—  Πατέρα, έγώ ξέρω άπ’ Ιξω 
8λη τή χημεία  μέ τούς τύπους της 
καί τής έξισώσεις της.

— Αύτδ δέν σέ ώφέλησε σέ τ ί
ποτε, έδειξες.άκόμη μ ιά φορά, πώς

δέν μπορείς νά μπής στό νόημα καί 
νά κάνης κτήμα σου ¿κείνα πού μα
θαίνεις ά π ’ έξω, μ’ Ινα λόγο νά κό- 
βη τό μυαλό σου. Είσαι χωρίς πρω
τοβουλία καί καλός μόνο γ ιά  δεύτε
ρος, γ ιά  τούτο σοΰ χρειάζεται πάν
τα έδηγός ν’ άκολουθής τά  χνάρια 
του Έ γώ  θά σου είμαι τέτοιος, δσο 
θά βρίσκομαι στή ζωή.

Μάθε τώρα άπό μένα πού είμαι 
πρακτικός, δτι τό κολοφώνιο πού 
βγαίνει άπό τό ρετσίνι, τό μεταχει
ρίζονται γ ιά  σαπούνια, μπλάστρια, 
άλοιφές, βερνίκια, μ ίγματα συγκολ
λητικά, βεγγαλικά φώτα καί γ ι’

άλλα πυροτεχνήματα καί μόνο ένα 
μικρό ποσοσιό του, γ ιά  νά άλείφουν 
τής χορδές τών μουοικών όργάνων, 
καί γ ι ’ αύτό κάθε κάτοχος, θά 
χρειασθή γ ιά  δλο τό χρόνο Ινα κομ
μάτι ώς ενα μύγδαλο.

Ά π δ  τήν τελευταία χρήση πολλοί 
τό λένε καλοφώνιον, γ ιατί τάχα  κά 
νει καλλίφωνες τίς χορδές, μά κ ι’ 
αύτό δέν είναι άληθινό. "Οσο γ ιά  
τήν όνομασία του, τήν πήρε άπδ 
τήν Κολοφώνα πόλι τής Μ. Ά σίας 
πού Ικανέ άπό τά παλιά χρόνια τέ
τοιο σέ καλή ποιότητα.

ΠΑΝ· ΑΗΜ· ΣΕ*.

Ο Υ Π Ο Β Ο Λ Ε Α Σ
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΑ ΠΑίΑΙΑ

1.

Ό  Γεωργός Σοφίδης, καλό πα ιδ ί, είχε μεγάλη επιτηδειότητα νά 
κάνη στους συμμαθητές του τόν υποβολέα. Ε ίχε γίνει, καθώς λένε, ε ίθ ι- 
κός. "Αν  καί τόν ελεγαν Σ οφ ίδη , σοφός δέν ήταν καί τόσο πολύ’ δεν τά 
ήξερε δλα απέξω κ ι’ άνακατωτά. Ε ίχε  δμως τό βιβλίο. Αύτό τά  ήξερε, 
αϋτότά ελεγε ολα. Καί καθώς καθόταν στό θρανίο , μπορούσε νά ψάχνη, 
νά φυλλομετρά, νά βρ ίσ κη ,χα ί νά σφυρίζη, νά ψ ιθυρίζη ,νά  ύ π ο β ά λ ο  χή 
λέξη στόν εξεταζόμενο, πού στεκόταν Ικεΐ μπροστά του δρθιος. ’Ά ξαφνα 
ό δάσκαλος, άπό τήν £δρα, ρωτούσε :

—  Σ τό  δρθογώ νιο τρίγωνο, πώς λέγεται ή πλευρά πού είναι αντίκρυ 
στήν ορθή γω νία ;

'Ο  εξεταζόμενος, πού δέν τό ήξερε, μίσογύριζε μέ ¿γω νία  στό Γεωρ
γό καί τόν παρακαλούσε :

— ’Αμάν, σώσε μ ε ΐ 
Ό  Γεωργός, στή στιγμή,

έψαχνε στή Γεωμετρία καί τό 
έβρισκε,

— ’Υποτείνουσα ! σφύριζε. 
— 'Υποτείνουσα ! ξανάλεγε 

6 Ιξεταζόμενος σάν ηχώ- 
Κ ι’ ό δάσκαλος, πού δέν 

έπαιρνε είδηση, γ ια τ ί ήταν 
γέρος, αγαθός κΓ εύπιστος, 
¿ φ ώ ν α ζ ε ;

—  Μ πράβο, π α ιδ ί μου, πα 
ρακάτω ! Τό τετράγωνο,τώρα, 
αύτής τής ΰποτεινούσης μέ τί 
ίσ ο ύ ία ι;

Τ ά  ίδ ια  πάλι. Κ ι’ έτσι σ’ δλη τήν Ιξέταση, εϊτε άπό Γεωμετρία ήταν, 
είτε άπό 'Ιστορία, είτε από Γεω γραφία. Ό  Γεωργός, ευτυχώς, καθόταν 
πάντα στό πρώτο θρανίο . Κ ι’ οι συμμαθητές του, δταν τούς σήκωνε δ 
δάσκαλος νά τούς έξετάση, εφρόντιζαν νά στέκουνται δσο μπορούσαν πιο 
κοντά στό Γεωργό, γ ιά  νάκοΐνε καλά τά ψ ιθυρ ίσμα τά  του καί νά  . . . 
σώζουνται.

Αύτό, Ιννοεϊται, δέν ήταν πάντα εύκολο. 'Ό τ α ν  ό Εξεταζόμενος είχε 
διαβάσει οπωσδήποτε καί ξεχνούσε μόνο καμμιά λέξη, τήν άκουγε άπό 
τόν ύποβολέα, τήν ξαναθυμόταν καί τήν έλεγε σωστω- "Οταν δμω ς ήταν 
δλωςδιόλου αμελέτητος, οί άγνωστέ; του λέξεις πού τού πετοΐσε ό ύπο- 
βολέας τού φαίνουνταν κινέζικα, καί τίς ξανάλεγε παιραμορφωμένες, χωρίς 
νά ξέρη κι’ αυτός τί λέει, Ά ξ α φ ν α , δ  δάσκαλος ρωτιοΰσε:

—  Π ώ ς λεγόταν, π α ιδ ί μου, ή τρίτη Μ οίρα ;
— Ά τρ ο π σ ς!  σφύριζε ό .Γ ιώ ργος.
— " Α ν θ ρ ω π ο ς !  άκουγε καί ξανάλεγε ό ΙξεταιζόμΕνος.

( Ά χ ο λ ο ν & φ  Η  Κ Υ Ρ Α  Μ ΑΡΘΑ
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ΜΪΒΙΠΕΙΡΙΜΑ !Μ IACQUELI1E DUGBÉ

|Συνέχεια άπό τό προηγούμενο]
Μόλις πρόφτχσε ¿ Γκύ καί πήδη- 

ξε ám‘ τό παράθυρο μέσα o t i  σπίτι 
κι" Εκλεισε τά παραθυρόφυλλα, Ξε- 
φρενιασμένα τά σκυλιά που δέν μπο - 
ροδααν νά τού χάνουν τίποτε γύρι
σαν πίσω καί περικόκλώσαν τόν πε- 
ριστερεώνα πηδώντας Ινα γύρο μέ 
άγρια γαυγίσμαχα;

—  Αύτά μόνο μάς Ελειπε τώρα ! 
Εκανε Ó Ντένης, πού μέ τή βοήθεια 
τοΟ άξελφοΟ του είχε κατορθώσει 
Επιτέλους νά Ιλευθερώση τή Ναζλή. 
Πώς θά βγούμε τώρα άπό δώ μέσα;

Έ σκυψε άπό τό φεγγίτη καί κάτω 
άπό τή σκάλα είδε δυό πελώρια ά- 
φρισμένα στόματα νά τού δείχνουν 
τά μυτερά τους δόντια.

Ε κ ε ίν η  τή στιγμή άκοόστηχε μιά 
φωνή γεμάτη συγκρατημένη λύσσα.

—“Ησυχα, άρνάκια μου, ήσυχα 
πουλιά, μου. Περιμένετε. Πρώτα ή 
δική  μου ή σειρά.

Παρ' όλη τήν παλληκαριά τους 
οί δύο νεαροί Ροκατέλλ Ενοιωσαν 
μιά άνατριχίλα άντικρύζοντας τήν 
άπαίσια μορφή του Ξόρκια πού είχε 
γυρίσει νωρίτερα ά π 5 δ,τι τόν περί- 
μεναν.

—  Σάν πολύ περίεργοι είσαστε, 
άρχοντόπουλά μου. Εκανε δ Ξορκιάς 
μέ μ ιά φρικτή λάμψη στά μάτια. 
Έ ννο ια  σας δμως. Μέ μένα δέν θά 
ξεμπλέξετε τόσο εύκολα.

Καί μέ μ ιά  κλωτσιά Ερριξε τήν 
σκάλα κάτω κ ι’ Ιτρεξε κατά τό σπίτι 
του, άφαΟ πρώτα σφύριξε στά σκυ
λιά του.

— Ε λ ά τε  Εδώ, πουλάκια μου. Φ υ
λάξτε μου καλά αδτό τό κυνήγι.

— Καί ό Γκύ πού είναι Εκεί πέ

ρα ! φώναξε δ Βίκτωρ· μέ άγωνίκ. 
Πρέπει μέ κάθε τρδπο νά βγούμε 
άπό δώ μέσα.

Δίχως νά τοΟ άπαντήση 6 Ντένης 
Επέρασε τόν κορμό του άπό τό φεγ
γ ίτη  καί κοίταξε κάτω μέ σκεπτικό 
ύφος. “Υστερα τύλιξε τό λάσσο του 
στό χέρι καί μέ μιά όρμητική κ ίνη 
ση τό τίναξε μακρυά. Τό μακρουλό 
σχοινί σφύριξε στόν άέρα καί ή  θη· 
λειά του σφίχτηκε γύρω άπό τό λα ι
μό Ενός άπό τά σκυλιά πού σπαρτα
ρούσε άπελπισμένα παλεύοντας νά έ- 
λευθερωθή. Έ ν α ς  βραχνός ρόγχος 
άχούστηκε κ ι’ ύστερα τό χέρας σώ- 
πασε. Τά δυό άδέλφια Εσυραν Επάνω. 
τό σώμα τού στραγγαλισμένου ζώου. 
Τό άλλο λεπτό τό λάσσο Ελευθερω
μένο σφύριζε πάλι στόν άέρα. Μά δ 
δεύτερος σκύλος βλέποντας τί είχε 
πάθει δ σύντροφός του, φυλαγόταν, 
ξέφευγε.

Κάθιδρος άπδ τήν προσπάθεια, ό 
Ντένης πετοΟσε καί ξαναπετοδσε τό 
λάσσο, ώσπου ή θανάσιμη θηλειά 
σφίχτηκε στό λαιμό τοΟ σκύλου πού 
βρέθηκε κρεμασμένος στό κενό, Ενώ 
τό σώμα του τιναζόταν άπδ τούς 
σπασμούς τής άγωνίας.

— Τώρα στερέωσε τό σχοινί στό 
δοκάρι, Εκανε λαχανιάζοντας δ Ντέ- 
νη ; στόν άδελφό του.

Ό  Βίκτωρ Εκανε βιαστικά σύμ
φωνα μέ τήν διαταγή τοΟ άδελφοΟ 
του, κ ι’ ύστερα κρεμάστηκε άπό τά 
παράθυρο καί πιάνοντας τδ τεντωμέ
νο σχοινί μέ τά δυό του χέρια  άφέ- 
θηκε νά γλυστρήση &ς κάτω. Μόλις 
πάτησε τό πόδι του στή γή  Εστησε 
πάλι τή σκάλα στόν τοίχο καί δ 
Ντένης τήν κατέβηκε σχεδόν κου
τρουβαλώντας, Εχοντας ρίξει στους 
ώμους του τήν μισολιπόθυμη Ναζλή.

Ή τα ν π ιά  κα ιρός.Ό  Ξορκίας ξα- 
ναγύριζε τρέχοντας, κρατώντας Ινα 
τουφέκι. Δέν ε ίχε  άντιληφθή τή φυ

γή  των παιδιών πού ,είχε γίνει άπό 
τό.πίσω  μέρος τού περιστερεώνα καί 
άφρίζοντας άπό λύσσα ξεκλείδωσε 
τή βαρειά ξύλινη πόρτα καί μπήκε 
μέσα. Μόλις ε ίχε  δρασκελίσει τό κα
τώφλι καί τδ φύλλο της Εκλεινε όρ- 
μητικά πίσω του. Κρίκ-κράκ, τδ 
κλειδί γύρισε δυό φορές στήν κλει
δαριά καί δ Ξορκιάς βρέθηκε τώρα 
αύτός φυλακισμένος.

—  Τώρα νά περιμένης τού; χωρο
φύλακες νά σέ βγάλουν άπό δώ ! τοδ 
φώναξε δ Ντένης.

Έ ν α  οδρλιασμα τοδ άπάντησεάπό 
μέσα.

Ό  Βίκτωρ τραβοΟσε κιόλας τόν ά· 
δερφό του άπδ τό χέρι κ ι’ Ετρεχε μαζί 
του, άφοδ πρώτα Ετράβηξε τή σκάλα 
καί Εκοψε τό λάσσο πού κρεμόταν.

—  Γρήγορα, ή σειρά τής Κίσσας 
τώρα. 'Α ρκεί νά μήν Εκανε τίποτε 
στόν Γκύ.

“Ο χι, φαίνεται πώς ή μέγαιρα 
δέν τόν είχε πειράξει, γ ιατί δ μικρός 
Ερχόταν μ9 δλη του τήν ήσυχία πρδς 
τό μέρος τών άδελφών του μ 5 Ενα 
Ελαφρό άφηρημενο χαμόγελο.

—  Λοιπόν ; τοδ φώνάςαν άπό μα- 
κρυά τ° άδέλφια του πού δέν μπορού
σαν νά .τρέξουν γ ια τ ί τούς βάραινε ή 
Ναζλή πού τήν κρατούσαν στά χέρια.

Ό  Γκύ τούς Εσεισε μ ιά  πέτσινη 
τσάντα.

— “Ολα Εν τάξει, φώναξε. Ή  γριά 
δέν πήρε είδηση. Ε ίναι στήν αύλή 
καί ξεζεύει τό άλογό της.

— Πάω νά τήν κανονίσω, δήλωσε 
δ Ντένης.

Καί Ιγκαταλείποντας τούς συντρό
φους του τράβηξε τρέχοντας κατά τό 
σπίτι του Ξορκιά. Ξαναγύρισε ύστε
ρα άπό λίγα  λεπτά μέ άφατη ικανο
ποίηση.ζωγραφισμένη στό πρόσωπό 
του κ α ί . . . δίχω ς τδ άχώριστο λάσ
σο του.

[’Α κ ο λ ο υ θ ε ί]  ΚΙΜΩΝ 4Λ Κ ΙΔ Η 1
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ΣΕΛΙΣ ΣΓΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΓΝΔΡΟΜ ΗΤΟΝ
Ν Ο ΣΤΙΜ Ο Ν  Η Μ Α Ρ . . .

Κύμα αλαφρό π ’ άργοκιιλας β ιό  π ερ ι- ’
[γιάλι κάτω

μέ ϊάγβράκι τάπαλό καί τό νερό τά-
(φρδτο,

κδμα γαλήνιο κ ι’ ήμερο, μακρυά τ α 
ξ ιδεμ ένο

στήν άγκαλιά σου πάρε με ανάλαφρα 
[γερμένο . . ,

Π ίσω νάφήσουμε σ ιεργιά , πέλαγη νά
[διαβούμε

τής θάλασσας τους στεναγμούς μονά· 
Ιχοι οΙ δυό νάκοδμε, 

τραβώ ντας στήν άπανεμιά  γιά  τό μικρό
[νησί μου

π ’ ολημερίς τό  γυρισμό προσμένουν ο ι 
[δικοί μου . . .

Τ ’ ε ίνα ι πικρές οί συφορές μακρυά ατούς 
[ξένους τόπους . . . 

άποδιω γμένος στή χαρά ά π ’ τούς κα- 
[κούς ανθρώ πους, 

π οθώ ντα ς τήν Ασύγκριτη, τήν άφθα- 
[στη ά μ ορφ ιά  σου

β α ρ ά ω  καί πάλι μιάν αυγή προσκυνη
τ ή ς  κοντά  σου, 

τ ι  εΰτυχιά ! χαρούμενα σάν έρθουν χε
λ ιδ ό ν ια

καί κβλαϊδοΰν πονενικά τήν άνοιξη 
[τάηδόνια !...

Β έ ρ & ε ρ ο ς  [ Β '1
Φ

ΛΑΧΑΝΟ Κ Α Ι ΤΡΙΑ Ν ΤΑ Φ Υ Λ Λ Ο
( Μ Υ Θ Ο Σ )

Μέσο σ’ Ινα λαχανόκηπο, Ινα μεγά
λο λάχανο, γειτόνευε μ’ Ινα ώραίο μυ
ρωδάτο τριαντάφυλλο.

Τό λάχανο παρατήρησε μιά μέρα τό 
τριαντάφυλλο μέ φανερή περιφρόνηση 
καί τού λέει υπ ερ οπ τικ ά :—Φτωχό μι- 
κ ρ ο ύ λ ι: τ ί άσκημη έντύπωσι πού κά
νεις δίπλα μου. Ή  φύση μ ά ς ίδ ω σ β τό  
ίδ ιο  σχήμα, αυτό είναι άλήθεια , άλλά 
σέ μένα φάνηκε πολύ πβιό γενναιόδω 
ρη καί μ ’ Ικανέ γίγαντα , ενώ σύ είσαι 
Ινας πυγμαίος.

— Σω στά λ ές—άπαντά  τό τρ ιαντά
φυλλο—εσένα ή φύση σου Ιδωσε τό χ ά 
ρισμα νά ε ίσα ι γίγας, εμένα δμω ς μού 
Ιδω σε ωραία μυρωδιά πού γ ι’ αυτήν 
οί κυρίες μέ μένα στολίζουν τήν μπλού
ζα  τους, ενώ έσένα ;

— ΚΡέμενα — άπαντα  τό λάχανο — 
δταν μέ βράζουν μυρίζει δλο τό σπίτι.
' Δεκαπέντε μέρες επειτα α π ' «ΰτόν 

τόν διάλογο, άπό τό λάχανο δέν υπ ή ρ 
χε τίποτα  άλλο άπό ενα πελώριο κο
τσάνι, καί άπό τό τριαντάφυλλο μερι
κά ξερά φύλλα καί τά δυό αυτά λεί
ψανα γειτόνευαν απάνω  σ ' ενα σωρό 
άπό σκουπίδια.

Τό τέλος δλα τά  εξισώνει. Συνα
θρο ίζει μικρούς καί μεγάλους καί τούς 
βάζει στό ίδ ιο  επίπεδο. Ά π ό  τό τέλος 
αρχίζει ή ίσότης.
('Από τό γαλλικό) Νιόβη  |Β ]

Φ
Ο Α Δ Ε Λ Φ Ο Υ Λ Η Σ  Μ Ο Υ

ψυχούλας, Ινα  στόμα άλικο τρ ιαντά
φυλλο . . .

Χαρούμενες νότες ξεφεύγουν α π ’ τά 
χείλη του. Σοΰ πα ίρνει ταύτιά δ διαβο- 
λάκος. Κ αί σά μπορείς εμπόδισε τον. 
«Κυρά μου, εσύ μού τδμαθες. Τ ί π α 
ραπονιέσαι λ ο ιπόν;»  Κ ατάλαβες! Ε ί 
ναι τό εύχηρισνώ γιά  τούς κόπους. Και 
δταν δεν δ ιαβάζω , ίπ οφ έρετα ι τέλος 
πάντω ν, μά σάν πιάσω βιβλίο στά χ έ 
ρια  μου, αλλοίμονο σ’ αυτό I Ό  μ ι
κρούλης, μ ' ενα απότομο σκαρφάλίομοι 
στήν καρέκλα μου, μοΰ κλείνει τά μ ά 
τια . «Ποιός είναι ;» ρω τάει πονηρά. 
«Μήν είναι δ ’Ά γγελ ο ς  ; μήν ε ίνα ι ό 
Λ ά μ προς; “Ο χ ι; Τό Ά λεκ ά κι τό τ ε ; 
Μ’ ενα χαρούμενο γέλιο ¿λευτερώνει 
τά  μάτια  μου. Κ αί τδ  κακόμοιρο τό 
βιβλίο μάς παρακολουθεί μέ παράπο
νο ά π ’ τή γω νιά  πού τδρριξαν ο ί δ ια 
βολιές του μικρού. "Ονειρα Ιχε ι πολλά. 
Καί ζαχαροπλάστης θέλει νά γίνη  (γιά 
λόγους εύνοήτους) καί στρατιώ της γιά  
νά  σκοτώνη τούς «άγριους«. Γ ιά  τήν 
ώρα άρκεΐτα ι στις καραμέλες πού τού 
δίνουν ο ί άλλοι, καί στά ξύλινα άλογα 
καί σπαθιά  του. Κάνουν καί τά καλά
μ ια  τή  δουλειά τους.

Ξέχασα τά σας πώ  πώ ς ζω γραφ ίζει 
κιόλας. Σ π ίτια  μέ στραβές στέγες, ά ν 
θρω ποι-καραγκιόζηδες.άντιτορπιλλικά.. 
τή? ΙΐΟ βί- ®να πλήθος άπό τέτοια 
στούς τοίχους καί στά  π ερ ιθώ ρ ια  τών 
βιβλίων. Κ άποτε τόν ρώτησα. «Θέλεις 
νά  γίνης ζω γράφος, Ά λέκο;»  "Ω ν α ί ! 
Κ ι’ επέταξαν τά μάτια  του στδνειρο 
τό μακρυνό. «Σάν τόν Ραφαήλ, σάν 
τόν Β α ττώ , σάν ποιόν θέλεις νά γί- 
νης ; — Ο υφ, και σύ, δέν ξέρω κανένα 
Σαμπιόν. Ζωγράφος θ ά  γίνω».

Π ώ ς θ ά θ ελ α  νά  ε ίχα  τήν αθω ότητα 
ενός μικρού παιδιού . . .

Μ α γ ε μ μ έ ν ο  Δ ο ξ ά ρ ι  [ Γ ’ Ι

■m-
Κ Υ Ν Η Γ Ο Σ Τ Η Σ  Κ Α Κ Η Σ  Ω ΡΑΣ

“Ε νας καλοκάγαθος δάσκαλος είχε 
πάει κάποτε -κυνήγι. Έ κ ε ϊ πετάει μέσα 
άπό τά  πόδια  του μιά π έρ δ ικ α : σύγ
χρονα σχεδόν αύτός πυροβολεί. Μολον
τούτο ή πέρδικα πέρασε ενα φράχτη 
κ ι’ εφυγε, αφήνοντας μόνο πίσω  της 
μερικά φτερά.

"Ο κυνηγός μας πηδάει τότε κ ι’ α υ 
τός τόν  φράχτη έλπιζοντας πώ ς θάβρι- 
σκε εκεί κοντά, πεσμένη τήν πέρδικα. 
Π ροχωρεί, γυρίζει, ψάχνει παντού, άλ
λ ά ... πουθενά  πέρδικα.

’Ε κεί κοντά  όργωνε Ιν α ς  γεωργός.
— Αί, μάστορα, δέν είδες μιά πέρ

δικα νά  πέφτη «δώ πέρα ;
. — Νά πέιρτη ; "Οχι, άφεντικό.

— Π ερίεργο ! K P δμως έγώ είδα τά 
φτερά  της νά  πετοΰν.

— Τ ά φτερά  τη ς κΡ §γώ τά  είδα  νά 
πετούν στόν άέρα. Τόσο μάλιστα πε- 
τοΰσαν καλά, ώστε σήκωναν μαζί καί 
τδ  κορμί της !

Α π ό λ λω ν  τού Μ πελβεντέρε  [ β  1 
Φ -

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Σκεφτήτε πάνω σ’ Ινα καστανόξανθο 
μπουκλωτό κβφαλάκι, Ινα ρόδινο πρό
σωπο, στολισμένο μέ δυό μαύρα ματά
κια, Αληθινοί καθρέφτες τής άγνής του

— Μ παμπά, έρωτά ό Φλύαρο;, δταν 
σάς τηλεφωνώ, πω ς μέ άκούτε άπό 
τήν άλλη μεριά ; Ε ίνα ι τρύπιο τό 
σύρμα ; (Vat's

Β,Μ· ■ ■ ■ ■ » ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

ΜΛΗΛΟίΡΑΦίΑ Π !  â l A I U Ï Ï Û Î
Ά φ ή ε’α ι, 4 8  iS à ;  Ε νρ ιπ ίίο υ  

τήν 1 3  ' Ιουνίου 1941
ΚΡ άλλη καθυστέρηση, παιδιά μου : 

Μετά τό χαρτί, Ιλβιψε 6 τοίγγος. Κι’ ώς 
νά 6ρή ό τσιγγογράφος μου καί νά μοδ 
κάμ-g τά κλισέ αύτού τόύ φυλλαδίου, πέ
ρασαν πολλές ήμίρες κΡ δ τυπογράφος 
περίμενε . ΓΡ αΟτί τό φυλλάδιο τοΟ- 
το βγαίνει μέ καθυστέρηση. Δέν-ξέρω τώ
ρα τί 94 κάμη τό άλλο' άλλ’ ά,ν δ τσίγ- 
γ ίς  λείψξΐ δλωσδιδλοο, δέν 04 δημοσιεύω 
πιά εικόνες καί νά τό Ιχετε όπ' δψι. Στούς 
καιρούς πού ζούμε, θά όποστοδμε ίσως 
κι’ αυτή τή στέρηση, τήν προσωρινή, άς 
έλπίζοομε. . .  . ’

Χαρούμενη  — 26 Matou — Ικαμες δυό 
μήνες νά μοΰ γράψ-ρς γιατί σε ου-'»τάρα
ξαν τά τελευταία γεγονότα «Ρ 'Ιπρεπ* νά 
περάοφ καιρός γιά νά ήρεμήρης. Τό κα
ταλαβαίνω, ελπίζω δμοις. τώρα ποό ήρέ- 
μησες, να εξακολουθήσης νά μοΟ γράφης. 
Λυοόχαρτο δατειλα.

Συναγερμέ—27 Matou — τις ίδχές μου 
γιά τή γιορτή οοο, καί τοδ χρόνου. Καί 
τόν κ. Φαίδωνα τον συνετάραξαν τά τε
λευταία γεγονότα καί δέν είχε δρεξη νά 
σάς γράψη, Τώρα «ήρίμησε» κΡ αδχόζ
σάν τή Χαρούμενη. Ά λλά δέν άφίνουν 
τόπο γιά ’Βπιοτολή οί Μικρές ’Αγγελίες. 
Έ ,  άν λιγοστέψουν τώρα πού άκρίδηναν 
καί πού άνοιξαν τά σχολεία · . .

Χρυσόφτερε ’Α εΐέ—25 Matou—αρκε
τά ζώηρή ή δράση σου, κ ι’ δοο πάει Βέ
βαια θά ζωηρεύη. 'Τό κομμάτι aou εκείνο 
6έν τό είδες στίς τελευταίες απορρίψεις ; 
'(»πωςδήποτε θά διαβάσω μέ τή σειρά του 
τό νέο, καί θά κοιτάξω τά παλιά εκείνα 
σκίτσα σου, νά δημοσιεύσω, άν μπορέσω, 
κανένα, άφοδ σου είπα πώς είναι καλά.

Λ ονδοβΐκε—28 Matou—τίποτε ά π ' αύ· 
τά. Στό 2δο φυλλάδιο, άφαιρέθηκαν άπό 
τούς τίτλους οί δυό εκείνες γραμμές, «Έγ· 
κεκριμένον» κ τ λ . /  γιατί δέν θά έρχόταν’ 
καλά άπό κάτω ή είκόνα. Αυτό ϊγιν» πολ
λές φορές κ ι’ άλλοτε, άλλά δέν τό ¿πρό
σεξες. ΟΙ «Κηδεμόνες» θά τελειώσουν μ ε
τά 4-5 φυλλάδια, δέν ξέρω βμως άν θά 
τούς διαδεχθή νέο μυθιστόρημα ή άν, μ ’ 
αυτή τήν έλλειψη χώρου, θα περιορισθώ 
μόνο σ' Ινα — δ «Δαυίδ» θά Βαστάξη δλο 
τό χρόνο — γιά νά μπορώ νά δημοσιεύω 
άνετα μικρά διηγήματα. Διαγωνισμούς 
καί προπάντων Αθηναϊκή Επιστολή.

Μ ικρή  Ό ρ ίι/θ ά π ρ —20 Matou—καί σύ 
άργησες νά μοϋ γράψή; «λόγψ τής κατα- 
ατάσεως». Γράφε μοο συχνά, κΡ δοο θέ
λεις πολλά. Έ γώ  · τά βιαδάζι» δλα, ¿διά
φορο άν δέν μπορώ νάπαντώ παρά σέ 
λίγα. Χαιρετώ τό θείο σου, τό παλιό Δια- 
πλασόπουλο, πού γόριοβ άπό το μέτωπο.

Γαρδίνια—25 Matou—πολλοί ένόμιοαν 
πώς έπαυσα νά Βγαίνω' άλλά είδαν κ ι’ 
ήσύχασαΥ, δπως- καί σύ, πώς ή μεγάλη 
έκείνη καθυστέρηση προήλθε μόνο άπό 
μιά προσωρινή, ευτυχώς, έλλειψη χαρτιοδ. 
Ναί, τις Μικρές ’Αγγελίες, μόλις τις λα
βαίνω, τ ις  οτέλνω στό τυπογραφείο, καί 
κατόπι άπαντώ στά γράμματα πού τίς 
συνοδεύουν. “Ετσι σωμβαίνει σοχνά. νά Βλέ* 
πη κανένας πρώτα ·τήν 'Αγγελία τοο καί 
πολύ άργότερα, τήν Απάντησή μοο.

Σπί& α— 2 ’louvllou — πραγματικώς, 4 
Σύλλογός σας έχει κάνει πολλά ξεοπαΒώ- 
ματα. Έ  σονδρομή μου δέν αδξησε ακό
μα, είναι δμως πσλιύ ενδεχόμενο ναόξήση, 
γιατί τό επιβάλλουν; οί περιστάσεις. Ναί,
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δ θάνατος τής Πηνελόπης Δέλτα έθλιψε 
πολύ τούς πολυπληθείς άνεγνώοτες τών 
ώραίων της παιδικών βιβλίων. 64 σάς έ
γραφε γ ι’ αΟτήν κι’ δ π. Φαίδων άν δεν 
είχε βιαχόψει τ ίς  ’ιίπιατολές του.

'E&rtHS Π αλμέ—27 Μ. καί 1 ’ίουν.— 
ευχαριστώ πολύ γιά  τά αλλεπάλληλα ξε- 
οπαθώματα, καί οένα καί τόν χαλά σας 
Σύλλογο. Τό ποίημά σου, δπως τδ διόρ
θωσες, έγινε αρκετά καλό, άλλά τώρα πιά 
είναι παράκαιρο. "Οσο γιά τή μετάφραση, 
θά τή διαβάσω καί θά σοΰ πώ.
.. Μ αγεμμένο Δοξάρι—31 Matou—τό βι
βλίο αδτδ, κατά βάθος, δέν είναι ανήθικο, 
όπως τδ νομίζουν πολλοί. ’Αμφιβάλλω 5- 
μως άν ήταν καιρός νά τό διαβάσης καί 
νά μάθης άπό τώρα τις  άνθρώπινες άσχη- 
μίες πού παρουσιάζει. Πάντως είν’ 8ν' άρι- 
στούργημα, καί τάριστουργήματα δεν βλά
πτουν ποτέ.

Μικρή Πιανίστα  -2 7  Μαίου—έξαιρετι- 
νΛ μ ’ εύχα,ρίστηοε τδ πρώτο οου γράμμα. 
Μ4 βέβαια, σάν κόρη τής παλιάς μου άξέ- 
χαοτης Ψ εύτικης Κουκλίταας, έμαθες 
νά μάγππφς άπό μικρή κ ι ' ήταν’ καιρός 
νά μοδ γράψης καί νά μπής στήν κίνηση, 
γιά  νά σέ γνωρίαω κ ι’ έγώ. Μέ χαρά θά 
ο’ Ιβλεπα καμμιά μέρα καί στδ γραφείο 
μου μέ τή μαμμά, καθώς κι" δ κ . Φαίδων,

Π ειρασμέ— 24 Matou — ώ , είσαι πολύ 
δικαιολογημένη 1 Σοϋ ξανάοτειλα τά δύο 
έκεϊνα φυλλάδια πού δέν έλαβες. Γιά τις 
’Αγγελίες σου δέν θυμούμαι τώρα' έπειδή 
δμως, μέ τήν τωρινή πληθώρα, άργοδν 
καμμιά φορά κ ι' ένα μήνα, έλπίζω νά τις 
είδες κατόπι δημοσιευμένες. Διάβασες tè  
Κρυπτογραφικό ;

Ά λ κ η  ΙΛύρα—28 Μαίου —είναι άλήθεια 
πώς τά  καλά έλληνικά μυθιστορήματα γιά 
παιδιά είναι μετρημένα’ κι’ αθτό γιά δυό 
λόγους: πρώτο, γιατί οί συγγραφείς μας 
είναι άπολίτως λίγο ι’ (καί φυσικά, σ' Ινα 
έθνος δέκα-δώδεκ* έκατομμυρίων δέν μπο
ρεί νάναι δσοι σ’ iv’ άλλο πενήντα ή έ· 
κ α τό ί). Εαί δεύτερο, γιατί α π ' δλα τά 
λογοτεχνικά είδη, τό παιδικό μυθιστόρη
μα, παύ φαίνεται τόσο εύκολο, είναι τό 
δυσκολώτερο. Αύτός δ «. Βενόπουλος, πού 
έγραψε γιά μεγάλους παραπάνω άπό έκατό 
μυθιστορήματα, δέν έγραψε γιά  παιδιά 
παρά μόνο σχεδόν -τήν ' «Άδελφούλα μου» 
— πού σοδ άρεσε τόσο — καί τό «Μπέμπη 
’Αρχιλήσταρχο», γιά  τά μικρά, πού τόν 
παραχώρησε στήν Κυρά Μάρθα.

Κ οκχινοβκουφ ίτοα  — 26 Matou — στό 
χέρι σου είναι νά χάμης καί τό νέο σου 
ψευδώνυμο τυχερά αάν τό παλιό, Ναί, κ ι’ 
ένα πρωτόλειο πού τό δημοσιεύω γιά έν- 
θάρρυνση, πρέπει ν&χη καί κάτι καλό πού 
νά δίνη έλπϊδες γ ιά  τό μέλλον, καί νάξί- 
ζη τό [ΓΙπού όπωσδήποτε είν’ Ινας βαθ
μός, Ινα σκαλί. Ά λ λ ’ άν ή δημοσίευση 
ένός πρωτολείου πρέπει νά ένθαρρύνη, δέν 
πρέπει νάποθαρρύνη κι’ ή απόρριψη.

Ε ΰ θ νμ ε  — 29 Matou—κι’ εγώ χάρηκα 
πού μπήκες καί στήν κίνηση, ϋστερ’ άπό 
τόσα χρόνια πού είσαι συνδρομητής. Πολύ 
καλοί οί σκοποί του Συλλόγου σας, άλλά 
μήν περιορίζεσαι σ’ αυτούς, παρά νά λα- 
βαίνης μέρος καί στους τόσο ώφέλιμους 
Διαγωνισμούς, καί προπάντων, όταν εύκαι- 
ρής, νά μοθ γράφης. Κι’ δχι μέ τή γρα
φομηχανή. Έ καμες πολύ καλά πού τήν 
έμαθες, άλλά τά παιδιά μου θέλω νά μοθ 
γράφουν μέ τήν πέννα. Γιατί κΓ 4 γρα
φικός χαρακτήρας μοθ λέει πολλά καί μά- 
ρέαει νά παρακολουθώ τίς αλλαγές του 
καί τήν έξίλιξή του.

Α θ η ν α ίε ,  30 Matou—Φ., 31 Μαίου— 
[ΰάροβα, 3 "Ιουν.— ’Α φροδίτη ,$0 Matou— 
Μάρκε Μ πότοαρη, 22 Matou— Βοναηάρ·

τη,21 Matou—Atèv’A g ia ttittv ,&  Matou — 
Μορφιία, 30’Απριλίου—Ε θ ν ικ ό ν  'Ιδεώ
δες, 15 καί 27 Matou — Σίφουνα, 20 Matou ( 
— Βασίλισσα των Ρόδων, 22 Matou — 
Νυχτοτράγαυδα (όχι Νυχτολούλουδο)
(23 Matou—Λ ευκή Καμέλια, δεύτερο, 19 
Matou — Χ ρνοάπτερε ’Αετέ, δεύτερο, 7 
Ίου /ίου— fliijgsa, 25, 27 Μ., I  Ιουνίου— 
Σκυριανάπουλο , 18, .21 24 Matou —
Δοξασμένο Ά κρω τήρι, 26, 29 Matou— 
Λ ίστ, 27, 29 Μαίου-— καλά μου παιδιά, 
κι* αυτά τά γράμματά σας τά ίδιάβασα μέ 
μεγάλη εύχαρίστηση κι’ έξετέλεσα τίς πα 
ραγγελίες σας’ άλλά δέν σάς απαντώ καί 
χωριστά, γιατί Ιχω  λίγο τόπο κ ι’ έπρεπε 
νά προτιμήσω μερικούς πού μοδ γράφουν 
σπανιώτερα. Βέβαια, άπάντησα καί σέ με
ρικούς πού μοθ γράφουν συχνά' άλλά δταν 
έφτασαν τά γράμματά τους στά χέρια μου, 
είχα ακόμα τόπο, Ινώ δταν ήρθε ή σειρά 
τών δικών σας,δέν είχα πιά.Συμπέρασμα : 
Στό έρχόμενο, άν μοδ ξαναγράψετε, θά 
προτιμηθήτε σείς.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ V m aH Y M R
Nésc Ψ ε υ δ ώ ν υ μ α : Ό ρ φ εύ ς , ά. (ΦΡ). 

Ρ ω μ α ίος, ά- (ΦΚ). Μ βσκώτ, κ. (Γειά 
βας). Κ ρινολούλουδο, κ. (Καλώς ήρ- 
tteç). Μ εφίσιοφελής, ά  (ό ΪΒιοσ). Ε υ 
α ίσθητη  Κ α ρ δούλα ,'κ . (Κ Τ). Φάσμα, 
κ. ( ! ; I ). ’Α κάκιος, ά. (ΣΓ). Μέλι, κ.

Π αμφ ούτιο ; ά. (ΒΚ) Κυνηγός, 
ά. (Β 8). Κ ουιαάρος, ά. (Ν Σ). Ό νβιρο- 
«όλος, ά. ( ; ! )  Μυγκέ, κ . ( ; ; )  ’Αρνη
τή ς, ά . ( ; ; )  Ν αυεωΐρόσκοπος, ά. 
Φιλύρα, κ. ( ; ; ). Δεκαπενταετής Π λοϊ 
«ρχος, ά . (ΓΜ). Σιμούν, ά. (ΑΛ). Π αν- 
ταχοϋ Π αρώ ν, ά. ( ; ; |. Π ράκτωρ, & 
( ; ; )  Δ ια βά τη ;, ά . (ΛΡ). Δρασούλα, κ. 
(ΔΕ). Ά μώ ναλιξ , ά. (ΜΣ). Γράκχος, ά. 
(ΚΑ). Π α,εατία ;, ά. (ΘΖ|. ’Ιαβέρης, ά. 
(ΔΒ). Χρυσαστέρι, ά . ( ; ; ). Σκιέρ, ά. 
(Α). Κ ολυμβητής, ά. (Α) "Εαο "Έ το ι
μ ο ;, ά  (Ξ Ι). Κ ανάρης, ά. (Β Κ ). Μα- 
χάω ν, ά. (KM). Π υγολαμ πίς , ά . (ΚΔ). 
Φ άντασμα, ά. (ΣΓ).

Α ν α ν ε ώ σ ε ις  Ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν :  Σ α ρ- 
πηδώ ν, ά. Ά γρ ιό π α π ια  κ.

Ή  Δ ιά ιτλκσ ις « σ π ά ζετ α ι τούς φίλους 
της : ’Ανεμώνην (φύλλα έστειλα χαιρε
τισμούς σ’ δλους’) Βίίκρύν ’Α εροπόρον 
(28 Matou — έλαβα’ άλλά τό ψευδώνυμο 
πού προτείνεις δέν κάνει καί περιμένω 
άλλο' γιατί δέν άφήνεις τό ίδιο ; καλό 
είναι') Μ ικρήν Έ Χληνοπούλαν  (25 Μ.— 
δ καϊμέιος 4 «ταχυδρόμος», τί νά πρώτο- 
κάμη ; . . . καί σΰ, νομίζω, μπορείς νά 
κράτησης τό ψευδώνυμό σου') Χαρούμενη*
(2 ’Ιουνίου —ΌοΒ είχα άπαντήοει δταν έ
λαβα καί τό δεύτερο' νά βάζης τήν ήμε- 
ρομηνία πού συμπληρώνεις τό λυοδχαρτό 
σου') Μ αγεμμένο  Β ιολί (1 Ίουν.—τό έ
λαβα' περιμέιω καί τά «περιόσότερα»') 
Λ ενμήν Καμέλιαν (8 Matou — θά έχω 
ύπ’ δψει μου αύτά πού μοδ γράφεις γιά 
τή μετάφραση, ή μάλλον γιά  τό κείμενο' 
κι’ έγώ . . . ανυπομονώ νά μάθω άν σου 
έρχεται κεί -■ πέρα τό φυλλάδιο)* Τάκην 
Κωατ&χον (39 Μαΐου — μοϋ έγραψε ή 
μαμμά σου καί συμμορφώθηκα' έλπίζω 
νά λαβαίνης τώρα τά φυλλάδια τακτικά' 
χαίρω πού μεγάλωσες καί μπορείς νά μέ 
διαβάζης μόνος σου') Τ α ρ ιγώ τ ικο  4ια- 
βολάχι (2 Ίουν. — ώραία ή περιγραφή 
ίου, άλλά βχι καί γιά νά δημοσιευθή’ άλ
λο, βλέπεις, θά γράμμα, κ ι’ άλλο τό 
κομμάτι') ΣύΧΧογον « J iαπλασοπαρβα* 
(23 Μ. — ώραία 8λ’ αυτά, κι’ εόχομαι τό 
ποθητό μεσουράνημα.. .) Σποργαλιέα ιοΰ  
Αιγαίου, 'Η λιαχτίδα, Ζάχαρην κτλ. κτλ. '

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
, Σ Υ Ν Ε Χ Ε ΙΑ  τ ο δ  Διαγονκομον Λΰβδαιν. 

ΑΙ \ 0 σβις χο ΰ  Cf>uJ.?ia8 £ov toO «c\i f iex x a l μέ- 
ΧΡ» x í|4  14 ΑΌγο<ιΐττί)ν.

2d ft. Δ*ξίγρίφος
Μ8γο.λόπ$8πη ^ ea
‘Α π’ τήν Α ίγυπτο θ ά  φέρης,
"Εν’ ά π ’ τάριθμητικά  
Δυό φορές ίίν τό προφέρης.

. Τίοχτετρανβυόο 
2 6 7 .  Στοιχειόγριφοξ  

Σοής Σ π ά ρτη ς βασιλέα 
Μέ περικεφαλαία 
Τό I  τό κάνω Ο,
Κ αί μίασμα, κατάρα,
Π ετιέτα ι - τ ί  τρομάρα! —
Π ού θέλε ι καθαρμό.

ΈΒνικόν Ίόεϋόες 
2 6 8 . ΤΙνραμΙξ

* *

« * * _L * * *

Ό ρ ιζο ντίω ς έκ  τώ ν άνω ι σύμφωνον, 
χλόη, τύραννος, αδελφός ήρωος ημ ι
θέου, σόνηθες γυναικεΐον δνομ α, προ- 
κατακλυσμιαϊον ζώ ον. Κ αθέτω ς οι 
σταυροί χαριτωμένου κερασφόρου.

Ά περαΡιτάκι 
2 6 9 .  Κ ρυπτογραφικόν  

1234567 =  ’Α ρχαίος βασιλεύς.
234567 =  ’Αναθεματισμένος
36167 =  Νήσος του Αίγαίου.
4576162 =  Θ εομητορική έορτή.
67767 =  ’Ιστορικός ποταμός.
63674582 =  Γεω γραφικός δρος.
7231454 =  ’Α ρχαία  πόλις.

S*l8a
2 7 0 .  Διπλά κεφάλι 

Ί ω ν , φάσμα, ήλος, λεία.
Ε ις  τάς άνωτέρω λέξεις νά προστεθή 
άπό έν γράμμα ώς κεφαλή, ώστε νά 
σχηματισθοΰν αλλαι τόσαι λέξεις, τάρ- 
χικά τώ ν οποίων νάποτελούν νήσον 
τού Α ίγαίον. N npsis
271 . ’Ε πιγραφή ίκ  Τριπλής Ά κ ρ ο - 

στιχίδος.
* “ ■* Τ ά  τρ ία  πρώ τα γράμματα
* * * τώ ν κάτω θι ζητούμενων λέ-
* * * ξεων. τιθέμενα εις τήν θέ-
* * * ο ιν  τώ ν άστερίσκων, άποτε-
* * * λοϋν "Επιγραφήν τής οποίας
* * * ζητείτα ι ή ά νά γνω σ ις:
Ι ,Έ π ίθ ε ιο ν  θαλαοοίου θεού’ 2, Π α τρ ι
άρχης τής Γ ρα φ ής’ 3, "Α νθος του ά- 
γροΟ’ 4, Κράτος τής Α μ ερ ικ ή ς’ 5, 
Μ εσαιωνικόν βάρβαρον Ιθ ν ο ς ' 6, Π ο 
ταμός τής Β . ’Αμερικής.

Δπμήίριοτ ΊνβΡίνόρ
2 7 2 , Γρίφος  

Μηδ’ άσω ταώ ν ούαί X
• Sopiaves

Λ  Υ  £  ε  I Σ
ιών Π νενμ . 'Ασκήσεων τον φύλλου 18.

124. 'Ε πιστήμω ν (έπ ί, σιήμων).—125.
Ά λ ς - ά λ α ς .—126.
Α Κ I  127. Τ Υ Ρ Τ Α ΙΟ Σ

Τ  Α Α ("Υρία, ροιά , άρτι-
Ρ  Λ Μ ος, ’Ισσός, ούριος,

Α Τ Τ  Α Λ Ο Σ  Σύρος).—128. ΣΙΝΛ
Λ Μ Π  (Σ -α ύ ρ α , " Ι -σ ο ς ,

Α Ο Ο Ν -ω δή, Ά -π ισ το ς ) .
Κ Σ  Σ  -  129. Ε Λ  A I  Α -
KONQN - ΑΙΤΝΑ (ΕΚΑβη, ΛΟΙμός, 
Ά Ν Τ ιγόνη , ΊΩ Ν ία , ΑΝΑ κρέων).—ISO. 
θνήοκε ύπ έρ  πάτρης (θν’ εΐζ καίει,

1 πέρπα τρις).
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ΜΙΚΡΑ) ΑΓΓΕΛΙΑΙ
*Έως ttoXô λέξβκ, μί áitAeí βτοιχκϊα,

&σ Λ Ο ι τά έλάχιβτον τίμημ*. lîépetv tûv 
ΙΙζβων Λ 5p«XM̂   ̂ W* ηαχβα βτοι^βΐα 

Λ , 5 0  μ4 »iifaiaïa 5ρ. 2  'Ο χωριστός
9 τιχος d p . ö ·  Ο ι ρ4| α υνά ρ ομ η τα ί a^iip*>vouv τά  
5ι*Α§. *Η «ρο«ληρωμΓ| είνβτ &β«ρηίτηνη·

[ΜΑ—1113] *

Μ

Α νταλλάσσω Μικρά Μυστικά, ϋττιλτε: 
"Αλβέρτον Πίλο. Πατησίων 149. II»- 

ριμένω. Φούντο τσάρονχ ο
------------------------ [ M A '- H 1 4 ] -------------------------

ΑΡΙΑ ΑΝΤΟΙΑΗΕΤΤΑ ΧΑΡΗΚΑ 510- 
ΔΓ. ΑΓΙΟΣ

’ ------------------- [ΜΑ— 1151]-------------------
Δ ιιπλααόπουλα, όσα «ΐσχστ» στις 7 Μαί

ου στό π»δίον τοδ "Αριω; καταχάρη- 
κα γιά τήν γνωριμία σας. "Οποιος·α άπό 
σάς θέλει νά άνταλλάξωμ» τ»τραδιάκι θά 
μ ’ εύχαριστοδσ* πολύ. Αιεδθυνοις Μ' 796.

Μαρία Ά ντονανέττα
------------------- [ΜΑ— 1 116 |-------------------
j I ροσλαμβάνονται αντιπρόσωποι: Άλε- 
-̂-*· ξανδρουπόλεως : Πλοίαρχος Νέμος. 

Καβάλλας : Λαχτάρα τής Λευτεριάς 
«ΑΝ91ΧΤ0ΚΑΡΑ0Ι*

------------------- |Μ Α '-1 1 1 7 ]...........  —-

Νηρέα καί καλόγερ» Σκυριανόπουλο, 
άνταλλάσουμε τετραδιάκι ; Πληροφο- 

ρούμιθα δτι ή Ζάχαρη  τιμήθηκε με τό 
μεγαλόσταυρο τής ξεχασιάς.

ΑΟΡΑΤΟΣ
------------------- [ΜΑ.'—1118] --------------------
Τ ίροσλαμβάνονται ΝΕΟΙ ΑΝΤ1ΠΡ020- 
■̂ -̂ · Π01 : Π ύργον > θλιμμένος Ιππότης, 
Δράμας .Ταλανόλιυκηι «ΛΕΓΚΟΙ ΑΕΤΟΙ»

|ΜΑ— 1119)
« I Ιαρηγοριά οτόν άρρωστο μέχρι νά βγή 

■*■■*· ή . . .  ψυχή του».
Ή  Γ Ε Λ Α Σ Τ Ε  Α Ν Τ ΙΠ Λ Ο ΙΑ Ρ Χ Ε  
μ ικ ρ έ  μου Δημητρούλη  
σον στέλνω  χιά παρηγοριά  
ένα μπονκέτο  Φ Ο Υ Λ Η

Χ Ε ΙΜ Α Ρ Ρ Ο Σ  (Λευκών Ά*τών)
------------------  |ΜΑ’—1120J------------------ -

Ε θ νικ ό ν  Ιδεώδες, θερμές γενεθλίευχές.
Ζάχαρη 

’Αντιπρ.' «Νίκης-Έλλάδος
-------------------[ΜΑ'—1121]--------------------
ζ ά χ α ρ η , ‘Εθνικόν Ιδεώδες, χρόνια πολ- 
ύ·’ λά (Καθυστερημένη).— Λάιος

«Νίκης Ελλάδος»
------------------- [Μ Α '-1122[-------------------

Δ ιαγράφονται ; Μιχαήλ Στρογκώφ, Φι
λαναγνώστης,. — Ό  Καφές δεν ανή

κει στόν αόλλογον.
«ANOÍXTOKAPAOI»

-------------------[ΜΑ—1133]------------------- -
ΤΤ'οσμικέ (Σβορώνε), ίδρυσα ούλλογον 

μήπως θέλεις νά Ιλθης ; I ! Τοαρον- 
χοβροχή t i  "Οποιος σκάβει λάκκο άλλου 
πέφτει 4 ίδιος μέσα. ΓκρΙ-Ν τάφ

Διαπλασοφωλιάς
[ΜΑ'—1124] ·

A yt, άντιπαθείς τάς... πιοίνας;;:
Μάρκος Μπότσσρης, *Αλκης 
Μύρας, Νηρενς ( Διαπλααοπαρέας)

-------------------[ΜΑ'—1125 |--------------------

ΣΓΛΛΟΓΟΣ «ΔΑΦΝΗ»
Φαίνεται ότι τά χαριτωμένα (;;;!) μι

κρά τής «Λιαπλασοπαρέας» είναι πολύ Α
νεπτυγμένα... διανοηχικώς γιά τήν ήλικία 
τους ! ! 1

-------------------[ΜΑ'—1126]--------------------

Στρατηλάτα τών "Ελλήνων, Κ α ί..........
Μαθουσάλας,

’Απόλλω ν  τον Μ πελβεντίρε (όάφ-ης)
[MA’ — 1127J ·

Μ πελβεντέρε, μήπως φοβάσαι κ ι’ έσύ 
τίς βροντές σάν τήν Β Α Σ ΙΛ ΙΣ Σ Α  

Τ Ω Ν  Ρ Ο Δ Ω Ν  καί δέν ήλθες τήν Κέμ- 
π ιη . Δοξασμένο Ναυτόπουλο
-------------------[Μ Α— 11281--------------------

Μπ ελβεν ,έρ ε, μήπως φοβάσαι κι1 έσύ 
τίς βροντές σάν τήν Β Α Σ ΙΛ ΙΣ Σ Α  

ΤΩ Ν  Ρ Ο Δ Ω Ν  καί δέν ήλθ»ς τήν Πέμ
πτη ; Λυγαριά

------------------- [ΜΔ'—1129],----- -------------

Μ πελβεντέρε, μήπως φοβάσαι κ ι' έσύ 
τίς βρονιές σάν τήν ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ 

ΤΩΝ Ρ04ΩΝ καί δέν ήλθες τήν Πέμπτη;
Π ροσκοπίνα

•[ΜΑ1—11301

Μπελβεντέρε, μήπως φοβάσαι κ ι' έσύ 
τίς βροντές οάν τήν ΒΑΣΊΛΙΣΣΑ 

TÍ5N ΡΟΔΩΝ καί δέν ήλθες τήν Πέμπτη;
'Απρόσωπος  

-------------------- [Μ Α — 1131]----------------------

Μ πελβεντέρε  μήπως φοβάσαι κι' έσύ 
τίς βοοντές σάν τήν ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ 

ΤΩΝ P04ÖN καί δέν ήλθες τήν πέμπτη.
Γκύ

■ [ΜΑ"—1132]
75 Τ πελβενζέρε  μήπυις φοβάσαι κΓ έσύ 

τίς βροντές σάν τήν ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ 
ΤΩΝ ΡΟΔΩΝ καί δέν ήλθες τήν Πέμπτη.

Ε φ ευρ έτη ς
------------------- [Μ Α —11331--------------------

Τ σουκνίδα I! Δέν είσαι έν τάξει.
ΔΟΞΑΣΜΕΝΟ ΑΚΡ2ΤΗΡΙ

------------------- [ΜΑ’- 1134]--------------------
Λ ποσύρομαι Δημοψηφίσματος Νηρέως.

Λόγοι θά γνωσθαύν. Νικηταί (!!)γνω· 
στοί πρό. ..προκηρύξεως Δημοψηφίσματος. 
(Σίφουνας, Καμέλια).

ΓΕΛΑΣΤΟΣ ΑΝΤΙΠΛΟΙΑΡΧΟΣ 
•Λ ευκώ ν 'Αετών*
[ΜΑ’— 1135]

Τ^ξελέγη  νέος αντιπρόεδρος : Ά λκης Μύ- 
δ-ά ρας. ΈνεκρΙ&ηοαν υέλη: Βέλος — 
Χιονισμένος — Αίνος — Κοομοκράτωρ.

«ΔΙΑΠΛΑΣΟΠΑΡΕΑ.
— ------- ; (ΜΑ’—1136]-------------------
Έ^ίς τό διοικητικόν συμβούλιον τοδ συλ- 

λόγου προστίθενται : Σ ύμβουλοι t  Ύ- 
πεύίυνσς έπί των ένδοσυλλογικών διαγωνι
σμών : Μεραεντές. Υπεύθυνος έπί τών 
άντιπροσώπων : Χρυοάπτερος Α ετό ς . Ό  
άντιπρόοωπος’Αλεξανβρουπόλεως Π λοίαρ
χο ς Νέμος προσλαμβάνεται ώς τακτικόν 
μέλος. «ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΔΟΙ»

-------------------[ΜΑ-—1137]--------------------
Q ;  νέο διαπλασόπουλυ στέλνω Ινα έγ· 
“ “  κάρδιο χαιρετισμό στά διαπλασόπου- 
λα-ες. ΡΟΓΜΠΕΝΣ
 ;------------ [ΜΑ— 1188]-------------------
ΤΤρωτομπαίνοντας στό διαπλααιακό στε- 
·*--*- ρέωμα χαιρετώ βλους καί δλες.

Ροδοδάφνη
-------------------[ΜΑ’—1139]--------------------
Εξακολουθώ ανταλλαγήν Μ. Μυστικών 
Α-ί καί άλληλογραφώ. Δ/οις : Όδυοσέα
ΙΙαπαχαραλαμπίδην, ’Αριστίππου 31, Ά - 
θήναι (1) διά Κοσμοκράτορα

------------------- [ΜΑ— 1140)--------------------

Ρ αδιόφωνον : Σκυριανόπουλο. Δημοτικό 
τραγούδι ! ! Μήν τόν είδατε, μήν τόν 

άπαντήσατε , . . ΣΚΑΚΙΣΤΗΣ

--------------- —  [ΜΑ'—1141]-------------------

0 1 παρευρεθέντες στήν άγγελιοπανήγυρι 
τοδ 24ου ευχαριστούν θερμότατα {;;) 

τό Χλωμό Φεγγάρι καί Σκυριανόπουλο γιά 
τήν. Ιπιτυχή Ικτέλε.οη τοδ δροσιστικού μέ
ρους καί. παρακαλοδν τον Μπελβεντέρε νά 
μήν άγριεύη Ιται γιατί μπορεί νά πάθοιιν 
τίποτα. ΔΟΞΑΣΜΕΝΟ ΑΚΡΩΤΗΡΙ
------------------- [ΜΑ—1142]------------------

Γειά οου, ΝΕΜΕΣΙ. Είμαι ή Φιφή.
ΡΗΓ1ΣΣΑ

 :--------- [ΜΑ—1143] ■
JJPOX OX H  ΕΙΣΕΡΧΟΜΑΙ.

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΧΡΗΣΤΟΣ ; 

■ [ΜΑ*—11*4]·
ΤΤαιδιά , νά κΓΙνα ψευδώνυμο μέ σημα- 

oía οτόν κύκλο «ας.
ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΧΡΗΣΤΟΣ

[ΜΑ— 1145]·
■ΓΓαραδίδω . . . μαθήματα. Μάθημα Ιον: 
■*··*· Νυχτοτράγουδο, Άρίωνα, ΑΝΟΙΧΤΟ- 
ΧΑΙΡΕΤΟΤΝ π ο τέ ί ’Εκτός άν σ*ΐς οί 
ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΔΟΙ συνηθίζεται νά.χαιρε
τάτε Ιτσι. ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΧΡΗΣΤΟΣ

[ΜΑ—1146]

Δ ιαπλασοπαρέα, οί· καλτσοδέτες άπό τήν 
E ta in . Συμπληρώνω ’Αγγελία 702’ 

ήγουμένη...Ζάχαρη. ΚϋΤΝΟΠΗ
 [ΜΑ'—1147] — -------------
\Τ/ΓΛΛΕ. Δέχομαι. ’Από σήμερα συνερ- 

γάται καί φίλοι. Σκοπός ι ’Αποκαλύ
ψεις, κοροϊδία, ντόρος. ΚΟΓΝΟΓΠΙ
---------------—  [ΜΑ'— 11481-------------------
/ξ^ηριοδαμάσταί σάς προκαλοδν δύο ζωίϊ- 

φάκια, έντομάκια. ’Επίσης προκαλοδ- 
μεν δλους τούς άποκαλυπτάς. Ιδιαιτέρως. 
Λογχοφόρους Πίνδου, Ντέτεκτιβ X, Παπά
κια. ΚΟΓΝΟΓΠΙ-ΦϊΛΛΟΣ

[ΜΑ'—1149] ·
Τ^μπρός ! . . Απαντήστε δλοι στό δημο- 

ψήφιομα (ΜΑ—818) μεταξύ τών βρα
βείων προσκλήσεις κινηματογράφων.

Β αΓΚΝΕΡ
------------------- [Μ Α—1150]--------------------

Λ ληθινέ θρύλε, δέν λέγομαι ΛελοΰδαϋΙ 
■**· Ρόζα-Α ίνα  (Λευκών Αετών)

-------------------[ΜΑ’—1151]--------------------
ΤΤρωτομπαίνοντας ατήν κίνηση, χαιρετώ 
-LJ- δλους-ες, καί άλληλογραφώ. Γρά
ψατε : Ίωάννην Δρακόπουλον. Ζωοδόχου 
Πηγής 83. Άθήναι, διά·: Σαναελώρ

[ΜΑ'—1152]-
V αιρετούμ ε δλο τό Διαπλααό.κοσμο μέ 
ν λ  μ4 ;νΚ χαρδεόβγαλτο χαιρετισμό.

Φιλελλην, Φαληριωτάκι
Συλλ. «Έλπιδοφόρων»

• [ΜΑ— L1Ö3]·
Α ιαπλασόπουλα, πρωτομπαίνοντας στήν 

^  κίνησή σας, οάς χαιρετώ, καί αλλη
λογραφώ μ’ δλους-ες. Γράψατε : Κρίτωνα. 
Κόντον, Ζωοδόχου Πηγής 95«,’Αθήνα, διά:

Βοώτην
 i--------[MA'—U 5 4 ]--------------------

E ra»  ολόθερμο χαιρετισμό  άπ’ τό 
ΝΙΛΣ σοδ «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟΓ»

(ΜΑ '—11551

ΣΓΛΔΟΓΟΣ «Μ11ΚΡ0 ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ» 
Γενομένιον νέΐων αρχαιρεσιών έξελέγη 

τό αυτό διοικητικό συμβούλιο. «Νίκη-Έλ- 
λάς» καί Σία ΓΠΑ1ΡΧ0ΓΜΕ,
------------------ [ΜΑ.'—1166]-------------------

Διό ρ θ ω ο ιΐ Δ)οις όρθή ΜΑ. 996: Καν
Ναταλίαν Μπισυτόρινα, Νοσοκομεΐον 

’Αρεταίειον, Βασιλιίοοης Σοφίας, ’Αθήνας.
A ta n ia v m ix ii Βολύ
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----------- [ΜΑ’—11571-----------
ΤΤρώτος άστήρ «Νίχης-Έλλάδος» δύων, 

ζηΐϊί νήμα αράχνης διά νά εξαρτηθή.
Ο έο γ ν ιι

-----------[ΜΑ’—1158]-----------
Δ ιεύθυνσή μου : Κωνσταντίνον Κλαπήν

Πλατεία Ρ«λτετοίοο, Τρίπολιν 8ιά 
ΝΙΑΣ τού «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ!·»

[ΜΑ'—1159) -

ΣΓΑΛΟΓΟΣ .ΜΙΚΡΟ ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ» . 
Διαγράφονται κατόπιν αίχήαιώς των 

δ 'Α ρματηλάτης  κ ϊ ί  τά Ά ο τ ρ ο ν  τής 
Ε Ιρήνης. ’ Γποστηρίςατε τό διαγωνισμό 
μας (ΜΑ-804). Ποιός 8’ άναίειχθή δ 
«ΜΓΓΧαΟΥΖΕΝ» ;;;
----------- [ΜΑ '— 1160]-----------
Βοσκαρούϊ, Μάρκο Μπότσαρή, Σπογγα- 

λιέ* Χοδ Αιγαίου λάβατε, τετραδιάκι ; 
Μορφέα, τί έγινες ;

ΛΙαγεμ μ ένο  ύοξάρι 
των <Aev>tSr 'Aeτώ ν»

]ΜΑ’—1161] ·
Α έέέατοι, έντονη ή·»παρασκηνιακή σκο

τεινή δράοη σας ! Ό  Διαπλασόκο- 
σμος ευτυχώς σάς γνωρίζει ώς τσρπιλλι- 
στάς tffiv προσπαθειών μου συνδιαλλαγής 
στά Έξηντάχρανα, καί άπομακρύνεται 
κωφεύοντας . . . Γιατί φοβάσθε τό φώς ;

ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΤΗΣ ΛΟΞΗΣ
----------- [ΜΑ’—1162)-----------
Τ̂ νας νέος σύλλογος Ιδρύεται ύπό τήν 
Ί—̂ έπωνυμίαν

«ΑΘΗΝΑΙΟΙ» - 
Σκοπό έχει νά σκορπίση χαρά καί εύθυ- 
μία οέ δλα τά διαπλασόπουλα καί νά 
διαδδοϊ τή Διάπλαση.

Ό Πρόεδρος: ΤΑΕΕΙΔΙΩΤΗΣ 
Τ4 μέλη: ΑΛΠΙΝΙΣΤΗΣ, ΑΡΗΣ, ΕΓΘΓ- 

ΜΟΣ, ΔΙ1Τ, ΟΡΕΙΒΑΤΗΣ.
|ΜΑ’—1168]

Οντάρια τής [884]: Ό Τρελλούτσ ιχος  
84ν είναι 6 Ίβανόης ούτε λέγεται 

Καρβοόνης. ‘Γπόλοιποι γνωστοί σας άπό 
τίτραύίάκια τους ή χιλιοαποκαλνφ& έν- 
r*s(!)· ·· «Πεντακοαιόκιλος» βομβαρδι
σμός ήστόχησε! Σοοκότισις ή δυσμενείς 
καιριχαί συνθήκαι ;

«ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΛΟΙ»
[Μ A—1164]

Α  0 έ α ε ο ι  (Σ ιρ ο γ κ ώ φ  —  Φ ιλ α ν α γ ν ώ σ τ η ) 
α * · τρα νό  δ ε ίγ μ α  έλλε ίφ εω ς  ε ιλικ ρ ίνε ια ς  
έμφ ά νιοή σας δπό μάσκαν . . , Ά θ ε ά -  
τω ν  11 ö ä upe fiE  ν ά χ α τ ε  περισσότερο τό 
θάρρος τή ς  γ ν ώ μ η ς  σας κα ί να άφ ήνατε 
τ ίς  . . . . σ υσ τα τικές  ( ! )  αυτές μεθόδους.

«ΑΝΟΙΧΤιλΚΑΡΔΟΙ*
-----------[ΜΑ'-1165)------------
'Ρ ’ λ λ η ν ικ ή  Έ ξ ό ρ μ η σ ις , εκ  γ ε ν ε τή ς  έξο- 
Δ-έ πνος ή Ιπ ι κ τ ή τ ω ς ;  «Περισκόπιο»
. . . : « » !..

«ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΛΟΙ» ·
-   - [ ΜΑ'—1166J  --------
« Α ν ο ιχ τ ό χ α ρ δ α ι»  έντέλλεαθε δπως έχ- 

α α  φράσητε χαράν σας έπί μηνιαίφ 
άπόχή Σκοριανόπουλευ έκ κινήσεως. · 

«ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΛΟΙ»
[ΜΑ’—1167) ■

ΤΤφθαοε ό ΜΙΚΡΟΚΟΣΜΟΣ περιμένετε 
-Ηί δράοιν : ΠΡΟΕΔΡΟΣ Μάγος Π ρόσ κο 
π ο ς , ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ Κ αλαματιανά  
Α κ ρ ο γ ιά λ ι , ΓΡΑΜΜ&ΤΕΓΣ Μ παγγήρας, 
ΤΑΜΙΑΣ ’A t f A s  τ ω ν  Σννάροον,  ΜΕΛΗ 
Τρανός Ι π π ό τ η ς ,  ίΓουρασμένος Όίοι- 
ilAgos. Σκοπός : ’Αποκαλύψεις, Διαγωνι- 
νισμοί, Ξεσπαθώματα, Λ]σις ΜΑ 457 — 
Λ]σις Πρακτορείου αποκαλύψεων;; — ΣΓΛ- 
ΛΟΓΟΣ «ΜΙΚΡΟΚΟΣΜΟΣ».

-----------[ΜΑ*—1168]-----------
Ασύρματος Διαπλασοπάρεας. Άηωλέ- 

λέσθη στίξις ί ’Ανυπότακτο Ναυτίκι, 
Χάρηχα γιά γνωριμίαν. ΒαΓΚΝΕΡ
-τ------- — [MA-1169J---------- -
Τ/Άτόπιν έπιτυχοϋς δράσεως έμφανιζό- 
■*■*· μεθα ώς έξής: Π ρόεδρος : Καπετάν 
"Αγρας, Α ντιπ ρ ό εδ ρ ο ς  : Άττίλας.Γ ρ α μ 
μ α τ ε ίς  : Πύρρος, Ταμίας : "Ενδοξο Ναυ- 
τάχι, Μ έλη: Πειραιώτης, Δόν Κιχώτης, 
Καπετάν Ακρίτας, Φαλακρή Χήνα, Τρα
γούδι Λευτεριάς, 'Α ντιπρόσ ω πος ; Σ κ ό 
ρον ; Τσάρος. Διεύθυνσις : ΜΑ’ 889.

-ΑΝΗΛΙΚΑ... ΕΝ ΔΡΑΣΕΙ»
[ΜΑ'—1170}

i s ιθυμών νά ανντύξφ συγχαρητήριον 
α-' ασυναρτησίαν, άποτανθήτω: Στρογχώφ 
—Φιλαναγνώστην... συγγνώμην... Άθεά- 
τους ; Δείγμα σοφίας των παρέχεται δω
ρεάν παρά τ«ίς [768..., 834...]

Δονξ Ό μ π λ ιγκ α ν τω
-----------[ΜΑ’—1171]-----------
ΤΤαλαβούτσϊκε. λιγώτεοες έξυπνάδες ί ! 
Δ-Δ. Βαρύγδουποι πούφ ! Σίφουνα, ε; ! Ρα- 
σπσύτιν, γ ια τ ί; "Ατρομες

|ΜΑ'—1172]
Σ ΪΛΛΟΓΟΣ «ΕΓθΓΜΑ ΝΕΙαΤΑ» 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ : Ξανθός ‘Ιππότης 
ΑΝ’Γ]ΔΡΟΣ: Βασίλισσα του χορού 
ΤΑΜΙΑΣ: Άγιος 
ΓΡΑΜΜΑΤΕΤΣ : Φάνης Άφανος.
ΜΕΛΗ : θαλασσόλυκος, Μή μέ λησμονεί, 
Εύθυμος πιερότος, «X».
Α ντιπ ρόσ ω πο ι ι Φαλήρου : Μελαχροινός 
Καπετάνιος, Ναυπλίου : Βασιλικός ’Αετός.
----------- [M4--1173J-----------
"βαρύγδουποι, βαρύγδουπος γδούπος τό 
Δ-λ ¿πό Βαρυγδουπών βαρύγδουπον « O g i  
ν ά  Mai Δ ο ΰ ξ  Ό μ π λ ι γ π α ν τ ύ
------- ;--- [ΜΑ’—1174]-----------
Λ ύρατε, A itv a ,  καταχαρήκαμε μέ τή 
4̂ - τή γνωριμία σας. Μεγάλη μας χαρά 
νά άλληίογραφήσωρισ.

Αλπινιστής “Η λιος  
-----------[ΜΑ'—1175|-----------

Προσοχή 1! Προκηρύσσομεν μεγαλειώδες 
«Πρωτάθλημα Π,ίγκ- π ό γκ *  Δικαίω

μα συμμετοχής δραχμές 12. Π ρ ο & ε ο μ ΐα  
20 Ιουλίου. Πληροφορίαι [ΜΑ 866]. Πε- 
ριμίνρμ«ν δπδστήριξη από δλους τοός τι
τλοφορημένους πιγκπογκιστάς.

ΔΙΑΙ1ΛΑΣΟΦΩΛΙΑ
[ΜΑ'—1176] τ

ζάχαρη Καφέ,. Σοκολάτα, καί λοιπά φα- 
γώσιμα, προφυλαχθήτε, καταφθάνουν 

Λ1ΧΟΤΔΗΣ—ΛΑΙΜΑΡΓΟΣ
• [ΜΑ'—1177(

Ομ π λ ιγκ α ν τ ά ,  φίλτατε έχθρέ, περιμέ
νω στωΐκώς τούς κεραυνούς ττής όρ· 

γης σου. Δοξασμένο Ά κ ρ ω τή ρ ι
-----------[ΜΑ'—1178]------------
Αποτελέσματα Α '  εη λο γο η  Πρόεδρος: 

M Sgnog Μ πότσαρης. ’Αντιπρόεδρος: 
Άλκης Μ ύρος. Γραμματεός ι ΙΙαλαβον· 
τ ο ίχ ο ς .  Ταμίας : Κ ρεμανταλάς.

«ΔΙΑΠΛΑΣΟΠΑΡΕΑ»
------ [ΜΑ’-  1179 j--------- 1------
Λ/Γέσ’ στά άπέραντα σκοτάδια έρχομαι καί 
·*·'-*- σάς ρίχνω Φόδς

 ------------- —  f ifA ’— 1180/ ι---------------------
ιχούδτ). Η λιχουδιά σου γιά τήν ζά
χαρη δνέΐρο. Λ0ΤΟΣ

— ----------------- ΙΜ Α '—  1181]---------------------
Λ ληθινέ θρύλε, Ναΐς, ’Αφρόκρινο δνο- 

μά μου γνωστόν 1 Διαβάτη, σταμάτησε 
λογοτεχνικό μένος ;

ΧΡΓΣΟΠΤΕΡΟΓ ΑΕΤΟΣ 
τ«ν «ANUIXTOKAPAÖN»

Λ

[ΜΑ'—1182]
ΣΓΛΛΟΓΟΣ «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ» 

'Efyed&ticav άθέατοι μέ, , . άγρίος 
διαθέσεις (αλήθεια, καλέ ; ; — Προτιμώ 
τε.ο δμως νά καθήσουν στ’ αύγά τους! 
Ά ντο ·Κ άτιο , κουταμάρα Ιδεώδους... ά 
μέτρητος (άρα καί. . . χουτόμετρον άχρη
στον I!)— Σ χοριανόπουλο , «μόκο»! (*ά· 
συνάρτητον ; 1 ;) — Συμπέρασμα συμπερα
σμάτων (ΜΑ'-78α)ι Περί.. . ψύχους δ λό
γος I
-----------JMA'—118S]--- --------
Λ ιαπλασόκοσμε εισέρχομαι πομπιοδώς 

sip τόν άνθόσπαρτον χήπον. Σάς χαι
ρετώ δλους ες μέ ευγένεια καί σδς προα- 
φίρει καί δύο λουλούδια : Μαϊμουδίτσα = 
Μ. Ρένχζοο, ’Απερανθιτάκι==Π. Ζευγώλης.

Μ ιχ ρ ή  Π ροατενουσιάνα

[ΜΑ'—1184)·
•̂ ΓΛΛΟΓΟΣ «ΠΕΡΙΣΚυϋΙΟ»

Παντού καί πάντοτε :
«ΦΑΙΔΩΝ»

-----------[ΜΑ'—1185]---------?-
ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΔΗΜΟΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ 
ΤΤρωτοδιαπλασόπουλιυ 1940 (προκήρυξη 
Δα δεύτερο φυλλάδιο).

"Γστερα άπό μεγάλη έπιτυχία, - συγκέν
τρωση δυόμιοη χιλιάδων ψήφων!-τόση 
ώοτε γι’ αίτήν νά μας μιμηθούν πολλοί, 
βγάζουμε σήμέρα τ’ άσιοτελέσματα τού 
διαγωνισμού μας. Σύμφωνα μ’ αυτά, n g m -  
τοδια η λα ο ό π ο νλο  άναχηρύσσεται τό

ς κ τ ρ ι α ν ο ο ο τ α ο
(600 ψήφοι—πρώτο βραβείο). ’Ακολουθούν: 

δ Ε ΙΦ Ο Τ Η Α Σ  (δεύτερο βραβείο) 
Ψήφοι 491, 27ρα>τσλαπλασσπονλα ή 

Λ Ε Υ Κ Η  Κ Α Μ Ε Δ ΙΑ  (ψήφοι 385). 
Τέταρτο ΓΕΛΑΣΤΟΣ ΑΝΤΙΠΛΟΙΑΡΧ0Σ 
(Ψήφοι 361)·— Έ π α ιν ο ς  ι  Μ ιχαήλ  
Σ ιρ ο γπ ίο φ  (323), Έ & ν ιχ ο ν  Ιδ εώ δ ες  
(268).—Μνεία: Νίλς, Μπελβεντέρε, Με- 
λέαγρος, Βοσχαρούΐ, Άγις, AUv ‘Αρι- 
οτεύειν, ’Εγώ, Νυχτοτράγουδο,Ταυρομάχος.

Β ρα β εία  εκλογέω ν, Έπιτοχέστερα ψή
φισαν :

Α Ι Ε Ν  Α Ρ Ι Σ Τ Β Υ Ε Ι Ν  (πρώτο), 
Α Θ Η Ν Α ΙΟ Σ  (δεύτερο βραβείο), 
Μ Α Ρ Κ Ο Σ  Μ Π Ο Τ Σ Α Ρ Η Σ (τρίτο), 
κι’ ΑΟΡΑΤΟΣ (τέταρτο βραβείο).
Τοός εύχαριοχούμε καθώς καί τούς : 

Άγιον, Όμ,τλιγκαντώ, Μερσεντές, Σκόρ
πια Φύλλα, Χονάτου, Ζάχαρη, Πειραχτήρι.

Β ρα βεία  δίνονται όκτώ, άξίας Ιπιακο- 
σίων δραχμών, - δύο παραπάνω γιά τήν 
έξαιρετική έπιτυχία.—Συχαίρουμε βραβευ
μένους.

N B P E Y S  - Α Λ Κ Η Σ  Α Υ Ρ Α Σ
--------- - [ΜΑ’—1186]-----------
"Ρ'θνιχέ. Παλμέ, πώς (ΜΑ’ - 901) οού ά· 

παντώ : Άντουανέττα. ΗΛΙΟΣ

Λ ογχοφόροι, 
Δ Μ ,λύψεων (

[ΜΑ'—1187 (
οε ποία σειρά.. . αποκα

λύψεων θά μέ άποκαλύψετε; Σάς 
προκαλώ ! ; ΗΛΙΟΣ
 ---- ----- [ΜΑ'—1188]-----------
Τδεώδις, μήν μέ νομίσης γιά... άνγίπαλο, 
α επειδή έξέλεξα τήν Άντουανέττα οτ’ή 
(ΜΑ'·901). 1 ΗΛΙΟΣ
----------------------- [ Μ Α — 1189]------------------------
ΤΤροοφέρω τήν... προστασία μου στήν 
Δ-J- ‘Ηλιαχτίδα. Άς μοδ άπαντήση δν 
τήν δέχεται. ΗΛΙΟΣ
--------—  [ΜΑ'—1190]------------

έ̂λλογος «ΔΙΑΠΑΑΣ0Φ2ΛΙΑ» ‘Γπο- 
“  στηρίξατε τόν Ιπίκαιρον διαγωνισμόν 
μας. Συνεχίζομεν άποκαλύψεις μας ι Εί- 
φος=Βλάχος, ‘Ελληνική όρμή Βασιλι
κός, Τριχούβερτος=Παπαλάκης.

Τύποις SspfidSuv


